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1. Klasifikace a typologie chyb ve vstupnich textech
Na uvod jako priklad chybnych textd dva cizinecké texty:
Legenda:

pravopis
vazby
shoda

liberecky Viethamec:

Esej: Nakup Na Party

Dnes je . Mame maly party, Ze muj pfitel a ja, jedeme do Tesca.
Potfebujeme koupit napoje, jidlo a ovoce. Myj pfitel je Luat, ma rad koupit jidlo a
protoze koupim napoje a ovoce. Mame moc rad pivo [,] Ze koupim hodné pivo a také
dobré vino. Po tom koupim ovoce, jablko, pomeranc a jahoda. Luat koupi hovezi, kure,
housky a chléb. Potom jedeme do koleji a mame znamenity party.



Legenda:

pravopis
vazby

sSpatny slovosled

Polak zacatecnik:

Nekolil tydnu spatki byl jsem s moi pritelkyni v Recku na dovolene. Pogéasi bylo
uzasne a sloniCko svetlo porzat. Markéta, moja holka, opalila se krasne. Pro
mrie to ne bylo velmi jednoduhe. Byl jsem spaleny na zadech a morska sul
sposubila mi bedary na Cele. Ne vadlo mi to vabec. Cele dni jsmy travili na
plazi, jenom jednou udélali j[smy vylet. Rozhodli jsmy se [,] ze bude to ,Olimp*“.
Je to nejvyZsi hora Recka a hloubi [chlubi] se historii.




Klasifikace chyb a vhodny standard

Otazka, co je chyba — s €im srovnavat, s jakym standardem

e spisovna Cestina

e hovorova cestina

e obecna cestina



Mira obecnosti klasifikace chyb:

A. Hrubsi ¢lenéni chyb

L&D &l



A. Hrubsi élenéni chyb

Chyby

pravopisné

hlaskoslovné

lexikalni

morfologické

syntakticke

ve slovosledu

v uzu (nevhodné vyjadrovani) / stylistickeé
makaronsky text

zcela rozvraceny text

jina chyba



Priklady chyb:

V taskentu

spivani

Nepalsky

Kathmandu je Hlavni mesto z nepalu

stredniho, penez, manazelka, porzat (porad), dlouhe, skririi, kouzelne
(kouzelné/é), aktivny, [j]Jim (jim), sestr{a] (sestra), nakupojou (nakupujou), prssi



ocnée (oCni) vicka

A tam takZze moc krasné metftro.

Po zase jdu do skoly (potom)

Presto dopadlo to velmi prirodné

Chtél bych hodné cestovat, délat sport, expecialuje na fotbal

Kdyz jsem byl v ceské republice, nasel jsem hodné jinaku mezi zivoty ve
Vietnamu a v Ceské republice

Ona se mnou studovala ve stejném tridé. Obvykle jsme spolu chodili do Skoly.



monumentov (monumentu), plavame (plaveme), reké (fece)
Jsem z Nepalu a bydliim] v kathmandu

Ahoj kamarady (kamaradi)

Mam rada zima

Se myje a snidam



Mam rada zima

plavame v bazer (plaveme v bazénu)

Mame historicka misto taky

V' TaSkenté jsou hodné monumentov

moje rodice

Tam je velki horka a kopec a reke

Tam je doprava problém a mnoho dopravni zacpa.
stale vzpominam vas

pro moje pritele

Mam radost [ze] bydlim tady

Centrum Prahy [je] porad pIné lidi hlavné v turistické sezoné.



Se myje a snidam
Jja musel jsem jit do prace

Radio je taky na skFirii (Na skFini je taky radio.)



Tam je hodné cizinec od rozdilny zeme.

Potom ja spim v noci
Zacal [sem umet milovat holcicku

hezky poloha a vyhled umi byt zaloZzit.
Tehdy jsem byl chlapec sestnacteho (tehdy jsem byl Sestnactilety chlapec)

nekdy ale vétsinou ja obédvam v domé



Policie zavira the way
| cheng my dress a again
| chek my mail a si Cistime zuby

vidim moje kamaradka a her pritele



e zcela rozvraceny text

Den misto.

Obvykle pracuje na pocitacCi proto obdobi jako Mongolsko.



L ab &l

Chyby

e pravopisné (klasicke)
O nespravne psani i/y; apod. (spivani)
O nespravné psana palatalizace (di)
0 neutralizace znelosti na konci slova
0 psani velkych a malych pismen
0 chyba v interpunkci

O jina chyba



e hlaskoslovneé
o jina hlaska (délka vokalu, palataly/nepalataly) projevujici se chybnou
diakritikou (Carka, krouzek, hacek)
0 metateze grafému
0 chybéjici nebo prebyvajici grafém

O jina chyba ve slové



e lexikalni — chyby ve slovni zasobé

O existujici, ale nevhodné uzité slovo

0 neexistujici slovo



e morfologicke

o ve flexi
0 v derivacni morfologii
0 obecnéceska morfologie

0 jiné



o syntaktické

o morfosyntaktické

o ve shode

0 ve vazbach (valenci)

o vynechané/nadbyteCné slovo/slova rozvracejici syntax

O jiné



e ve slovosledu

0 negramaticky slovosled
0 gramaticky, ale nevhodny slovosled

o aktualni ¢lenéni



v uzu (nevhodné vyjadrovani)
stylistické / aktualni ¢lenéni
makaronskeé texty

zcela rozvraceny text

jina chyba



PFiklady

e pravopisné (klasické)
O nespravné psani ily; s/z apod.
spivani, stratit

O nespravné psana palatalizace (di, ni)
radi, skrini
0 neutralizace znélosti (na konci slova)

let/led

o psani velkych a malych pismen
Kathmandu je Hlavni mésto z nepalu
mam rada Kuceri (kufeci) rizek

o0 chyba v interpunkci
Zdejsi vSihni stavby (dum) je staré a historické [,] ale vypada hezky



e hlaskoslovné

o jina hlaska (délka vokalu, palataly/nepalataly) projevujici se
chybnou diakritikou (carka, krouzek, hacek)

dlouhe, bazen, vétsinou, nakupojou (nakupujou), notelu (nutelu), moj (muj),
pochodé (pohodé)

0 metateze grafémii
hoidny (hodiny)
mam rada Kuceri (kureci) fizek



o chybéjici nebo prebyvajici grafém
[[]lim (jim), sestra] (sestra), jizd[e]nky, j[i]dIu, na kol[e]ji, ve[n]kovni
vestavam, prsSi, ne-pracuju

O jina chyba ve sloveé



o lexikalni — chyby ve slovni zasobeée
o existujici, ale nevhodnée uzité slovo
Presto dopadlo to velmi prirodne.

A tam takze moc krasné metro.

0 neexistujici slovo

Chtél bych hodné cestovat, délat sport, expecialuje na fotbal.



e morfologickeé
o ve flexi
Jsem z Nepalu a bydliim] v kathmandu
o v derivacni morfologii

Napriklad uziti nevhodné predpony



0 obecnéceska morfologie

hnedyho, hnédej, novym, novom



o syntaktické
o morfosyntakticke
myslim se (myslim si)
Spolu jsme studovali a hrali [si].

byl jsem aktivni hodnée jsem [si] hral.

o ve shodé
Hned bude vanoce, které je velka svatek

Mdj synovec je hloupa



o ve vazbach (valenci)
Je konec prosinec
mam kurz cestinu (kurz Cestiny)
S kamaradi
Potom ja jdu do dim

V TaSkenté jsou hodné monumentov



o vynechané/nadbytec¢né slovo/slova narusujici/rozvracejici syntax
V léete [je] ve mesté hodne turistov
Mam radost [ze] bydlim tady
Na meém Zivote se mi [toho] hodné libi

0 jiné

Protoze ona je takova ja jsem motivovan aby délat vic
Jsou nakupojou jizdenky pro Kutna Hora



e ve slovosledu

0 negramaticky slovosled
Se ucim cesky 2. hodiny
Jja musel jsem jit do prace

o gramaticky, ale nevhodny slovosled
Radio je taky na skrini (Na skfini je taky radio.)



e v Uzu (nevhodné vyjadrovani)

Kathmandu je Hlavni méesto z nepalu
Rada se diva na film.

nekdy ale vétsinou ja obédvam v domé
Prah je hlavnhi mesto v ceske republice.

Chci mit dobrého manzela jako: hezky, intelligent, vesely, vysoky. a budeme
mit 2 déti.

Muj pritel je Luat, ma rad koupit jidlo a protoZze koupim napoje a ovoce



o stylistické / aktualni €lenéni

Radio je taky na skrini

Vzadu jsou zluta lampa a velka skrin

tady nemam hodné kamaradu protoze neumim Cesky dobre
Nad dvermi jsou hodiny a dvere jsou vedle skrine.

Muj pritel je Luat, ma rad koupit jidlo a protoZe koupim napoje a ovoce



2. Obecna koncepce jazykového znac¢kovani chybnych textu
Specifické problémy jazykového znacCkovani v naSem projektu:
A. Rlizné typy cizojazyénych mluvéich

Oproti velké vétSiné existujicich zakovskych korpusu popisovanych v literature
mame v nasem projektu dost riizné typy cizojazyénych mluvcich:



a. mluvCi ruznych jazyku L1 (L1 = matefsky/prvni jazyk) a jim odpovidajici
subkorpusy (kvazi)Ceskych textu

e romstina

e vietnamstina

e rustina

e smésny korpus

b. rizny typ jazyka mluvcéich: psany vs. mluveny

c. ruzny vék mluv€ich, a tedy rizna kvalita jejich jazykovych projevu (od
skolnich déti po dospélée)

d. ruzné vzdélani mluvCich, a opét tedy rizna kvalita jejich jazykovych projevu

Tato velka pestrost klade velké naroky na znackovani!



B. Detailnost znackovani

a) Rozhodné je treba pocitat s interpretacnimi alternativami, nestaci proto
flat tagging! Technicky je tedy asi nutné zvolit tzv. standoff anotaci.

Standoff anotace:
e skutecneé standoff (ij. interpretace odkazujici do zpracovavaného textu se
nachazeji v jiném souboru)
o se pripojuji ke zpracovavanemu textu
(nejlépe vzdy za pfrisluSnou vétu)

b) Jaka ma byt detailnost znackovani?
0 bude-li znaCkovani velmi jemnée, bude mit anotator problémy s klasifikaci
chyby, navic mu bude anotace dost dlouho trvat
0 bude-li znaCkovani prilis hrube, bude mit znackovani malou vypovidaci
hodnotu

Jaky kompromis zvolit?



C. Jak sofistikovany software potrebujeme?
Tato otazka uzce souvisi s bodem b):
Navrhujeme tento postup prace:

faze 1: tvorba surového psaného textu bud mluv€im samym, nebo
prepisovaCem (z mluveného jazyka mluvCiho)

faze 2: lingvistické znacCkovani: aplikace spelling checkeru a grammar
checkeru na surovy text.

Na zakladé vysledku znackovani anotator (nebo spiSe anotatofi, nejméné 2)
opravi/interpretuje surovy text, nacez se spusti faze 2 na jeho opravu a takto
pripadné dale. Je navic nutné, aby mohl anotovat alternativné (umoznit tedy
vice interpretaci). Mimo opravy textu musi byt kazda oprava zduvodnéna, ;.
nestaci jen opravit pfrislusnou pravopisnou, morfologickou ¢i jinou chybu, ale
také zaznamenat druh chyby.



Otazka kvality anotatora: anotatofi musi byt bohemisticky velmi kvalitni, lze to
vSak zarucit? Jde o to, Ze chyb se muze dopustit anotator (pfi pfepisu
gramaticky spravnych vyrokd mluvcich), nikoli cizinec, tak abychom pak
neanalyzovali anotatorské chyby! Bylo by dobré, kdyby anotatofi byli néjak
obeznameni s jazykem L1, to vSak asi zarucit nelze.



KliCova otazka: jak podrobné se chyby maji anotovat? PocCitame s témito
hlavnimi aspekty chyb:

e Jazykove chyby (v€etné pravopisnych) a jejich typy

e Rozsah chyby, tj. usek ve vété, kde se chyba nachazi

e Narocnost opravy/emendacel/interpretace chyby



1. Jazykové chyby (v€etné pravopisnych) a jejich typy

o tom bylo jiz vySe pojednano

2. Rozsah chyby, tj. usek ve véte, kde se chyba nachazi
e oprava jediného ortografickeho slova
e Oprava ( )
e Ooprava nespojité skupiny slov

e Oprava



oprava jediného ortografického slova

Mam rada zima
Mam rada zimu

manazelka
manazerka

manazelka
manzelka



Potom ja jdu do dim
Potom ja jdu domu

oprava nespojité skupiny slov

Ja se divam na televize nebo hraju pacitac
ja se divam na televizi nebo hraju na pocitaci

Snazim se, Ze se moc dobre nau¢im ¢esky
Snazim se, abych se moc dobfe naucil Cesky

Radio je taky na skrini
Na skrini je taky radio.



3. Naroénost a zplisob opravy/emendace chyby

Poznamky
e nekdy/Casto je obtizné a emendovat ho
e nékdy je obtizné vubec pochopit vyjadieni mluvéiho
e bylo by dobre, aby oprava byla co

e je nutné umoznit alternativni emendace



Metoda oprav — jak postupovat?
Ve fazich

Pfi opravach, je-li jich pro danou vétu vice, je vhodné postupovat metodicky,
v urcitém stanoveném poradi, tfeba tomto:

oprava pravopisu

oprava hlaskoslovi

oprava prohresku proti slovni zasobé
oprava morfologie

oprava syntaxe

oprava slovosledu

oprava uzu

oprava stylu
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